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Konkluzjonijiet tal-Avukata Generali fil-Kawza C-753/22 | Bundesrepublik Deutschland (Effett ta’ decizjoni
ta’' ghoti tal-istatus ta’ refugjat)

Avukata Generali Medina: L-Istati Membri ma humiex obbligati
jirrikonoxxu l-istatus ta’ refugjat moghti fi Stat Membru iehor

Meta I-persuna kkoncernata ma tkunx tista’ tigi rritornata lejn I-Istat Membru li inizjalment ikun ta I-istatus ta’
refugjat minhabba riskju serju li ssofri trattament inuman jew degradanti fdan I-Istat Membru, I-Istat Membru
li fih din il-persuna tkun ipprezentat applikazzjoni sussegwenti ghal protezzjoni internazzjonali ghandu
japplika I-principju ta” amministrazzjoni tajba meta huwa jkun qieghed jevalwa din I-applikazzjoni.

Cittadina Sirjana li kisbet I-istatus ta’ refugjat fil-Grecja sussegwentement ipprezentat applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali fil-Germanja. Qorti Germaniza kkonstatat li, minhabba I-kundizzjonijiet tal-hajja tar-refugjati fil-
Grecja, hija kienet tinsab friskju serju li ssofri trattament inuman jew degradanti ', b'tali mod li hija ma setghetx
tirritorna lejn il-Gre¢ja. Il-Germanja ¢ahdet l-applikazzjoni taghha ghall-istatus ta’ refugjat, izda tatha protezzjoni
sussidjarja. Hija sussegwentement ipprezentat rikors kontra r-rifjut tal-istatus ta' refugjat quddiem il-grati
Germanizi.

Din il-kawza tiffoka fuq il-kwistjoni li tqum meta I-kundizzjonijiet fl-Istat Membru li inizjalment ikun ta l-istatus ta’
refugjat ikunu tali li persuna kkonc¢ernata ma tkunx tista tigi rritornata fih. Xinhuma I-obbligi ta’ Stat Membru iehor li
fih din il-persuna tressaq talba sussegwenti ghal protezzjoni internazzjonali? It-tieni Stat Membru ghandu
jipprocessa din it-talba, u kif? Il-Qorti Amministrattiva Federali Germaniza talbet lill-Qorti tal-Gustizzja taghti decizjoni
preliminari dwar dawn id-domandi.

Fil-konkluzjonijiet taghha, I-Avukata Generali Laila Medina tikkonkludi li d-dritt tal-Unjoni ma jipprevedix il-
principju ta’ rikonoxximent reciproku fir-rigward ta’ decizjonijiet affermattivi li jaghtu l-istatus ta’ refugjat.
Hija tqis li I-kuncett ta’ Stat Membru wiehed responsabbli taht ir-Regolament Dublin Ill 2 ma jimplikax I-obbligu li tigi
rrikonoxxuta, minghajr ezami fil-mertu, il-protezzjoni internazzjonali li Stat Membru iehor ikun diga ta.

Madankollu, l-awtoritajiet tat-tieni Stat Membru (il-Germania) li jkunu geghdin jezaminaw l-applikazzjoni
sussegwenti ma jistghux semplicement jinjoraw il-fatt li Stat Membru iehor (il-Gre¢ja) ikun diga ta l-istatus ta’
refugjat. Tabilhaqq, dan il-fatt jista’ jikkostitwixxi wiehed mill-elementi li jissostanzjaw il-fatti invokati
insostenn tal-applikazzjoni sussegwenti.

Barra minn hekk, dawn |-awtoritajiet ghandhom jaghtu prijorita lill-ezami tal-applikazzjoni sussegwenti. Huma
ghandhom jikkunsidraw ukoll I-uzu tal-mekkanizmi ghall-iskambju ta’ informazzjoni bejn I-Istati Membri
previsti fir-Regolament Dublin 111 3, filwagt li I-awtoritajiet tal-ewwel Stat Membru (il-Gre¢ja) ghandhom iwiegbu
ghat-talbiet kollha ghal informazzjoni fperijodu ta’ zmien ferm igsar mill-iskadenza applikabbli f'cirkustanzi normali.

NOTA: II-konkluzjonijiet tal-avukat generali ma jorbtux lill-Qorti tal-Gustizzja. Ir-rwol tal-avukat generali huwa li

jipproponi lill-Qorti tal-Gustizzja, b'mod kompletament indipendenti, soluzzjoni guridika ghall-kawzi li jkunu gew
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assenijati lilu. L-imAallfin tal-Qorti tal-Gustizzja fil-prezent bdew jiddeliberaw fuq dan il-kaz. Is-sentenza ser tinghata
iktar ‘il quddiem.

NOTA: Ir-rinviju ghal decizjoni preliminari jippermetti, lill-grati tal-Istati Membri fil-kuntest ta’ kawza mressqa
quddiemhom, li jitolbu lill-Qorti tal-Gustizzja interpretazzjoni tad-dritt tal-Unjoni jew li tiddeciedi dwar il-validita ta’
att tal-Unjoni. Il-Qorti tal-Gustizzja ma taqtax il-kawza nazzjonali. Hija |-qorti nazzjonali li ghandha ssib soluzzjoni
ghall-kawza skont id-decizjoni tal-Qorti tal-Gustizzja. Din id-decizjoni torbot, bl-istess mod, lill-grati nazzjonali I-ofra i
qguddiemhom titressaqg problema simili.

Dokument mhux uffi¢jali ghall-uzu tal-mezzi tal-komunikazzjoni li ma jorbotx lill-Qorti tal-Gustizzja.
It-test shih_tal-konkluzjoni jinsab fis-sit CURIA mill-jum li fih jinghataw il-konkluzjoni.

Kuntatt ghall-istampa: Jacques René Zammit © (+352) 4303 3355.

Ritratti tal-qari tal-konkluzjonijiet huma disponibbli fug "Europe by Satellite” @ (+32) 2 2964106.
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' Fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 4 tal-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea.

2 Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2013 i jistabbilixxi |-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun

iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali iddepozitata ghand wiehed mill-Istati
Membri minn cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida.

3 Artikolu 34 tar-Regolament Dublin IIl.
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https://curia.europa.eu/juris/documents.jsf?num=C-753/22
http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/MT/TXT/?uri=CELEX:12016P004
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:32013R0604

